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CONVENIQ ESPECIFICO DE COOPERACION ENTRE

ECOLE NATIONALE SUPERIEURE D'ARCHITECTURE DE VERSAILLES

&, Avenue de Sceaux
BP 20674 - 78008 Versailles Cedex
Francia

POR UNA PARTE
Y

FACULTAD DE ARQUITECTURA, URBANISMC Y DISENO - UNC

Av. Vélez Sarsfield 264 - CP 5000
Cérdoba - Republica Argentina

POR LA OTRA PARTE

CONSIDERANDO:

PRIMERO:

SEGUNDO:

TERCERO:

El establecimiento de relaciones culturales y cientificas apropiadas son les
bases esenciales para el desarrollo de las funciones institucionales

universitarias de fa docencia y de la investigacion;

Los acusrdos cuiturales directos  entre  instiluciones  universitarias
correspondientes a diferentes paises son esenciales para el establecimiento de
relaciones apropiadas;

L2 Ecole Nationale Supérieure D'Architecture de Versailles, Francia, y la
Facultad de Arquitectura, Urbanismo y Disefio - UNC, comparten el interés
por estsblecer relaciones para promover el desarrolio de la educacion, la
capacitacion y la investigacion en las areas comunes a ambas universidades.
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Por lo tanto las paries por este acto celebran el siguiente conirato y acuerdan
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Definiciones e Interpretaciéon

En este Acuerdo, a menos gue e contexto lo requiera de olra manera, las siguientes
palabras y expresiones tendrén ios siguientes significados:

"la fecha de Inicio- significara ia fecha en ia que el documento ha sido firmado y datado
por los dos, debidamente autorizades, representanies universitarios.

"las Universidades" significardn la Ecole Nationale Supérieure D'Architecture de
Versailles, Francia, y la Facultad de Arquitectura, Urbanisme y Disefio - UNC.

Duracion _

Este acuerdo tendra validez por tres aifos desde g fecha de inibio, sujeto a las
disposiciones de finafizacion aquf'conteniolas, v sera renovable automaticamente a su
vencimiento por el mismo periodo, siempre y cuando no se notifiquen las partes de Io
contrario en forma fehaciente y con ftreinta dias de antelacion a la finalizacion del
periodo.

Acuerdo de Cooperacidn

Ambas partes declaran y se comprometen a desamoilar actividades de cooperacion
para el fortalecimienic de sus relaciones con respecto a proyectos de investigacion,
intercambios reciprocos y asistencia en sus respectivos campos y éreas de interés.

El nimero y el alcance de estas actividades puede incrementarse durante el periodo en
el que ei acuerdo esté en vigencia.

Acciones conjuntas

Con el propdsitc de alcanzar los objetivos accrdados en 3.1, las partes se
comprometeran a promover y llevar a caboe las siguientes acciones de forma conjunta y
para un beneficio muiuo:

Disefiar y desarrolfar conjuniamente planes de investigacion en &reas que seran
aspecificadas como comunes para ambas universidades;

En tanto no estuviera limitado por la ley o por obligaciones contractuales, intercambiar
regularmente material de investigacion no confidencial y publicaciones relativas a
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cuaiguier area de cooperacion entre las dos Universidades;

Promover conjuntamente reuniones de estudio, seminarics, cursos y conferencias que
se realizardn en una de las dos Universidades que suscriben ef contrato;

Intercambiar, sobre una base de reciprocidad, personal docente, especialistas, técnicos
y dos o mas estudiantss para desarrolier aclividades académicas yfo cientificas
integradas;

Realizar programas de estudio integrados para los estudiantes y para aquelics que
realizan proyectos de investigacion,

Desarrollar programas pars la transferencia de tecnologis;

intercambio de informacion

En tanto no estuviera limitado por fa ley o por obligaciones confractuales, las
Universidades se comprometen a intercambiar informacion no confidencial, incluyende
publicaciones, relativas a la estruciura y a Ia organizacién de las Universidades que

suscriben el contrate, con &l propdsito de incrementar el conocimiento reciproco.

Asistencia y Asesoramienio
Cada una de las partes, de acuerdo con sus propias leyes y reglamenios, se

comprometera a asegurar que la ofra parte reciba asisiencia y asesoramiento en su
pafs, para permitir gue las lareas acordadas se lieven a cabo.

Intercambio de Personal

Las Universidades podran iniciar un iniercambio de docentes y estudiantes duranie el

periodo de vigencia de este acuerdo, tomando en consideracién i2 calificacion

profesional y la capacitacién del personal involucrade, los pianes de estudio y ios
requisitos de compromiso docente cientifico de ambas universidades.

LLa duracién y el alcance de eslos infercambios esiard de acuerdo con los reglamentos
de las respectivas Universidades y ei financiamiento disponibie.

El envio de delegaciones esta sujeto a la aprobacién de la Universidad anfitriona.

Con el objetive de poner en marcha o amriba mencionado, las Universidades deben
notificarse una a ia ofra, por lo menos con dos meses de antelacion, la lista de los
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candidatos, con el debido programa de visitas y el curiculumn vitae et studiorum de
cada uno.

La institucién de origeh gstard auvlcrizada a preseleccionar los inscriptos provenienties
de su institucion para el intercambio. La institucion anfitriona se reservara el derecho de
tomar la decision final con respecto a la admisibilidad de cada candidato acepiado para
el intercambio.

Después de la aceptacion de los estudiantes por parte de la institucion receptora
correspondiente, la exoneracion de los derechos de inscripcion sera de aplicacion
automatica.

Resolucién de Disputas

La resolucion de posibles disputas provenientes de a interpretacion y de la ejecucion
de este acuerdo sera confiada a un cuerpo de arbitros compuesto por un miembro
designado por cada una de las Universidades gue suscriben el conirato y por un
miembro elegide de mutuo acuerdo.

Finalizacion

Como se sefiaid en 2.1, este acuerdo se renovara automaticamente después de Ia
fecha de nicio a2 menos las partes se hubieran nofificado fehacientemente de la
voluntad de interrupcion del mismo, cancelando su renovacion.

Sin perjuicio de oftros derechos, cualquiera de las dos partes estard autorizada a
finalizar este Acuerde en cualquier momenio nolificando por escrite a la ofra parte, con
treinta dias de antelacion. '

La finalizacion del acuerdo se realizara sin perjuicio de los derechos adquiridos v de las
obligaciones de las partes.

Fuerza mayor
Ninguna falta u omisién por cualguiera de las dos partes para dar cumplimiento a las
obligaciones estipuladas en este convenio, dard ugar a reclamo o sera considerada

falta de cumplimiento de este Acuerdo, si tal falta u omisién surge de cualquier causa
que razonablemente vaya mag alla del control de esa parte.
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11. Celebracion del Acuerdo

En prueba de conformidad se firman las presentes paginas que consian de ésta v de
las precedentes por las paries representantes.

...................................................................

Arg. Eivira R. FERNANDEZ Arch. Vincent MiCHEL
Decana

Directeur
FACULTAD DE ARQUITECTURA

ECOLE NATIONALE SUPERIEURE
URBANISMO Y DISENO U.N.C. D'ARCHITECTURE DE VERSAILLES

Cordoba, Argenting Versailles, France
Fecha:

Date:
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ACCORD SPECIFIQUE DE COOPERATION ENTRE
ECOLE NATIONALE SUPERIEURE D'ARCHITECTURE DE VERSAILLES
5, Avenue de Sceaux
BP 20674 -78006 Versailles Cedex
France
D'UNE PART
ET
FACULTAD DE ARQUITECTURA, URBANISMO Y DISENO - UNC
Av. Vélez Sarsfield 264 - CP 5000
Cordoba - Republica Argentina

D'AUTRE PART

CONSIDERANT QUE:

1/

24

3

L'établissement de relations culturelles et scientifiques appropriees sont les bases
gssentielles pour le développement des fonctions institutionnelles universitaires de
I'enseignement ei de ia recherche |

Les accords culturels direcis enire des institutions universitaires de différents pays sont
essentiels & l'établissement de relations adéquates.

L'Ecole Naiionale Supérieure d'Archileciure de Versailles, France, eli’Facuitad de
Arquitectura, Urbanismo v Disefio - UNC, partagent I'intérét pour établir des relations
afin de promouvoir le developpement de Péducation, fa professionnaiisation et la
recherche dans les domaines communs aux deux atablissements, Les parties concluent
un accord de cooperation décling comme suit:

Définitions et interpréfations
Dans cet accord, et @ moins gue le contexie ne l'exige auirement, les mots et
expressions ci-dessous auront les significations suivanies :

« La date du debut » signifie la date a laquelle ie document a été signé et daté par les
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deux représentants universitaires, diment autoriséss.
«Les universités» sont I'Ecole Nationale Supériewre d'Architecture Versailles,
France, et Facuitad de Arguitectura, Urbanisimo y Disefio- UNG, Argentine.

Burée

Cet accord sera valable trois ans & compter de la date de signature, subordonné a la
finalisation des clauses contenuas dans celui-ci et sera renouvelé automatiquement &
'échéance pour la méme période, & moins que les parties notifient le contraire dans les

délais et avec trente jours de préavis avant Fexpiration de la période.

Accord de coopeération 7
l.es deux parties déclarent s'engager a developper des activités de coopération pour le
renforcement de leurs relations concemant des projels de recherche, des échanges

reciproques et 'assistance dans leurs specialités et centres d'intérét respectifs.

Le nombre et P'étendue de ces aclivités peuvent s'élargir durant la période pendant
laquelle cet accord est en vigueur.

Aclions communes

Afin d'atteindre les objectifs accordés au 3.1, les parlies s'engagent & promouvoir et &
amener les actions suivanies d'une maniére conjointe et pour un bénéfice réciprogue:
concevoir et developper conjeintement des plans de recherche dans des domaines qui
seront définis comme communs aux deux universités ;

échanger regulierement du matérie! de recherche non confidentiel et des publications
relatives a tout autre domaine de coopération entre les dewx Universités tant gue l'objet
des dites actions n'est pas limité par ia 1o} ou par des obligations contractuelles ;
promouvoir ensemble des réunions détude, des séminaires, des cours et des
conferences gui aurent lisu dans 'une des deux universités qui souscrivent ie contrat ;
gchanger, sur une base de réciprocité, du personnel enseignant, des spécialistes, des

techniciens et 2 étudiants pour développer des aclivités intégrées d'enseignement et
scientifiques ;
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établir des programmes d'éludes intégrés pour les etudianis et pour cew qui effectuent
des projets de recherche ;

developper des prograrnmes pour le transfert de technologies.

Echanges d'information

Les universités s'engagent a échanger des informations non confidentielles y compris
des publications relatives a la structure at a 'organisation des universiteés gui participent
a Faccord, avec comime objectif d'accroiire les connaissances reciprogues tant gue 12 o
ou les obligations contractuelles ne s’y opposent pas.

Asgsistance ef consell
Chacune des parties, en conformité avec ses propres lois et réglements s'engagera &
assurer a l'autre partie une assistanca et un conseil dans son pays, afin de permettre

que les taches menticnnées soient meneées a bien.

Echange de personnef

Les universités pourront procéder a des échanges de professaurs et d'étudiants pendant
la durée de cet accord, en prenant en considération la qualification professionnelle et les
acquis des personnels concemes, ies programmes detude ef leurs engagements
d'enseignement aupras des deux universités.

La durée et Fobjectif de ces échanges seront en conformité avec les reglements des
universités respectives et e financement disponible.

L'envoi de délégations est assujetti & 'accord de funiversité hote.

Afin de metire en application les sujets mentionnés ci<lessus, ies universités doivent se
notifier réciproquement. au moins deux mois a lavance, la liste des candidats, avec le
programme de visites, les curriculum vitae et e programme de travail de chacun.
Linstitution d'origine sera aulorisée 2 présélectionner les inscrits en provenance de son
institution pour Péchange. L'institution hdéle se réservera le droit de prendre‘!a décision
finale concernant Fadmissibilité de chacun des candidats acceptés pour 'échange.

Aprés l'acceptation des candidats étudiants, par linstitution concernée, 'exonération
des droits d'enregistrement seront appligués automatiguement.
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Accords spécifigues

Tous les projets spécifiqgues qui se deévelopperont afin de concréliser ce qui est
mentionné ci-dessus seront validés par des Accords specifigues dans lesquels seront
détailiés : le délai d'exécution, les ressources disponibles et le financement.

Ces accords spécifiques seront signés par les Recteurs des deux universités ou par les
doyens autorisés a cette fin.

Résolution des conidlits
La résolution des possibles conflits provenant de linterprétation et de 'exécution de cet
accord sera confiée a un corps d'arbitres compose par un membre désigne par chacune

des universités qui souscrivent au présent document, el par un membre élu d'un
cormnmun accord.

Echéance

Tel que mentionng dans 2.1, cet accord s'achévera trois ans apres la date de sa
signature & moins que les parties alent diment nofifie feur volonté de linterrompre,
annulant ainsi son renouvellement automatique.

Sans préjudice des autres droits. chacune des deux parties sera autorisee a mettre fin a
cet accord a fouf moment en e notifiant par écrit 2 'auire partie, avec trente jours de
préavis.

I'echéance de cet accord s'effectuera sans préjudice des droits acquis et des obligations
des parties.
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11. Force majeure

Aucuns faute ou omission dune des deux parties & remplir ses obligations sfipulées
dans cet accord, ne donnera lisu & réciamalion ou ne sera considérée comme une faute

si elle résulte d'une situation raisonnablement indépendante de leur volonté.

412.Conciusion de Paccord
£n preuve de conformité, sont signées ces pages comprenant celle-ci et les

precedenies par ies pariies représentées.

......................................................

Arch. Vincent MICHEL

---------------------------------------------------------

Arg. Flvira R. FERNANDEZ

Decana Directeur
URBANISMO Y DISENO U.N.C.
Cordoba, Argentina Versailles, France

Fecha: Date:
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ANEXO CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION ENTRE ECOLE NATIONALE
SUPERIEURE D’ARCHITECTURE DE VERSAILLES Y LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE
CORDOBA — FACULTAD DE ARQUITECTURA, URBANISMO Y DISERO

La Ecole Nationale Supérieure D’Architecture de Versailles, con domicilio en 5, Avenue de
Sceaux, Versailles, Francia, y la Universidad Nacional de Cordoba, representada en este
acto por la Facuitad de Arquftectura, Urbanismo y Disefio, con domicilio en Haya de fa Torre
S/N, Pabelién Argentina, Ciudad Universitaria, Cérdoba, Argentina, ambas con el deseo de
mejorar el proceso educativo y, por medio del establecimiento de un programa de
infercambio de estudiantes, incrementér la comprension muiua de sus estudiantes en el

fomento de la promocién y la difusion del aprendizaje, acuerdan lo siguiente:

1. En cada afio, mientras el acuerdo se encuentre vigente, no mas de dos (2)
esiudiantes de cada universidad podran inscribirse como estudiantes de grado de
tiempo completo en la otra universidad por el periodo de un semestre de acuerdo al
mutuo acuerdo previo. Los estudiantes que participen de este programa continuaran
como estudiantes de grado en Ia universidad de origen.

2. La institucion de acogida garantiza la exencion de tasas académicas para los
estudiantes de intercambio, y se compromete a darles apoyo académico y
orientacion, asistirlos(as) en la blsqueda de vivienda, si fuera posible, y ofrecerle
otros servicios normalmente disponibles a los estudiantes internacionales.

3. Los estudiantes deben obtener, obligatoriamente, visa de estudiante y seguro de
salud con amplia cobertura, validos por el periodo de estudios en el pais anfitridn.

4. El estudiante de intercamb_io estudiara por, como maximo, dos semestres

académicos en la institucion anfitriona, manteniendo la condicion de alumno en la
Universidad de origen.
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Los estudiantes de La Ecole y de la UNC que participen de ese intercambio seran

responsables por el hospedaje, cobertura médica, alimentacion y otros gastos
eventuales (incluyendo siniestros, traslados y accidentes personales).

Cada participante tomara cursoes ofrecidos regularmente en la universidad de destino
y gozara de les derechos y privilegios y estara sujefo a las mismas regulaciones y
disciplina que los estudiantes de dicha universidad. Las universidades
intercambiaran informacion sobre el rendimiento de los estudiantes de intercambio y
cada universidad nominara un miembro del personal para coordinar el programa.

Los estudiantes deberan acreditar nivel de espafiolffrancés a través del examen
requerido por la universidad de destino.

Este acuerdo comenzara a partir de la fecha en que sea firmado y continuard por
cinco (5) afios sujeto a revisién o modificacion segun mutue acuerdo. Cualquiera de
las universidades podra finalizar el acuerdo, mediante notificacién escrita con una
anticipacién minima de seis (6) meses; cualquier estudiante que haya comenzado su
cursado en alguna de las dos universidades en la fecha de la caducacion, podra
completar sus cursos de estudio. Las universidades analizarén la renovacion de este
acuerdo durante los tres (3) meses previos a su vencimiento. '
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ANNEXE ACCORD SPECFIQUE DE COOPERATION ENTRE ECOLE NATIONALE
SUPERIEURE D'ARCHITECTURE DE VERSAILLES ET
UNIVERSIDAD NACIONAL DE CORDOBA —

FACULTAD DE ARQUITECTURA, URBANISMO Y DISENO

L'Ecole National Supérieure D'Architecture de Versailles domiciliée au 5
avenue de Sceaux, Versailles, France et la Universitad Nacional de Cordoba
représentée dans cette convention par la Facultad de Arquiteciura, Urbanismo y
Disefio domicilice rue Haya de la Torre S/N au pavilion de 'Argentine dans la Ciudad
Universitairia, Cordoba, Argentine, ont le désir mutuel d’'améliorer leurs programmes
educatifs, et, pour cela établissent un programme d’échange international, pour
augmenter la comprehension mutuelle de leurs éfudiants dans la poursuite de leur
apprentissage, conviennent ce qui suiit :

1-Chaque année, tant que I'accord est en vigueur, pas plus de deux étudiants (2) de
chaqgue université peuvent s'inscrire comme éfudiant non diplomable, a temps plein,
dans luniversité partenaire pour une péricde d'un semestre, aprés arrangement
mutuel préalable. Les étudiants participants & ce programme continueront leurs
etudes et passeront leur diplome dans leurs universités d’origines.

2- L'établissement d'accueil garantit I'exonération des frais de scolarité pour les
étudianis étrangers, et s'engage a apporter un soutien scolaire, a aider 3
l'orientation, a l'assistance pour trouver un logement, si possible, et & offrir d'autres
services normalement offerts aux étudiants internationaux .

3. Les étudiants doivent obtenir un visa d'étudiant obligatoire et une couverture de
I'assurance maladie , valable pour la période d'études dans le pays d'accueil .

Les étudiants sont censés avoir le type de visa demandé , assurance santé valables
pendant la durée de I'échange dans le pays héte.

4. L'étudiant en mobilité internationale étudiera pour un maximum de deux semestres

académiques a l'établissement d'accueil , son statut d’étudiant étant maintenu dans
Puniversité d’origine.
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5. Les éléves de I' Ecole D’Architecture de Versailles et de I’UNC qui participent
cet échange seront responsables pour le logement , 'assurance santé, l'alimentation
et d'autres colts { y compris les pertes , les transferis et les accidents corporels ) .

6 . Chagque participant prendra des cours réguliers dans l'universite d'accueil et
profitera des mémes droits et priviléges et sera soumis aux mémes régles et la
discipline de ladite universite. Les universités échangeront des informations sur les
performances des étudiants d'échange et chaque université nommeront un membre
du personnel pour coordonner le programme .

7 . Les étudiants doivent démontrer leur niveau d'espagnol / frangais a travers
f'examen requis par l'université .

8 . Cet accord debutera a la date de sa signature et le demeurera pendant cing (5 )
ans, sous réserve d'une révision ou modification , apres accord mutuel . Toute
université peut résilier la convention par notification écrite avec un minimum de six
( ) mois a l'avance , tout étudiant qui a commencé ses études dans l'une des deux
universités au moment de la date d’annulation de la convention peut completer son
programme d'étude. LUEcole D’Architecture de Versailles et TUNC devront concidérer
le renouvellement de ia présente convention trois meis avant son expiration.



